MANUAL DE OPERACAO

HT-6120

MPS5 PLATAFORMA ANDROID 8.1

ESPELHAMENTO IOS E ANDROID
USB/SD CARD/BLUETOOTH



AVISO E PRECAUCOES IMPORTANTES

Obrigado por usar a nossa empresa multi-media player! Para operar a unidade corretamente,

leia 0 manual de operacéo cuidadosamente antes de usar. Mantenha este manual de operagao
para mais referéncias.

A unidade é projetada somente para o sistema de operacdo a terra negativo dc 12V. Certifique-se
de que seu veiculo esta conectado ao sistema elétrico terrestre negativo DC 12V. Certifique-se de
conectar o alto-falante (-) leva ao terminal de alto-falante (-). Nunca conecte os fios de
alto-falante sacano esquerdo e direito juntos ou ao corpo do veiculo.

A temperatura normal para operagdo é entre -20 e +60 graus Celsius. Ndo trabalhe em
temperatura extrema alta ou baixa e obstrua aberturas ou painéis do radiador da unidade,
obstruindo os fara com que o calor acumule dentro da unidade e possa causar dano ou fogo.

Esta unidade pode reproduzir os arquivos multimidia:RMVB / MPEG 4 / DivX / AVI/ 1080p / MP3 /
WMA/ JPEG.
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OPERACAO DA UNIDADE PRINCIPAL

Simbolo / Fungéo

RST

AUX

usB
(3 MICRO SD

MIC
TFT SCREEN

Nota

Operacdes e Controles

Pressione com um objeto pontiagudo (como um ponto de bola) para redefinir
a unidade a sua configuracéo inicial pela fabrica (estagio padréo).

Toque para mudar para menu ou modo de operagéo anterior.

Quando a unidade estiver desligada, pressione para ligar a unidade.

Quando a unidade estiver ligada, pressione e segure em breve para desligar a
unidade.

Pressione para ligar ou desligar o controle de som mudo.

Pressione para mudar entre menu PRINCIPAL e modo de operagéo atual.

Pressione repetidamente ou pressione e segure para ajustar o nivel de saida
de som.
Sensor de controle remoto para recepgéo de sinal de aparelho remoto.

Insira um dispositivo externo nesta tomada para ter saida de som desse
dispositivo externo através da unidade.

Insira cartdo micro SD nesta porta para reproducéo de arquivos digitais.

Para recepgao de voz em operagao Bluetooth.

Mostra o estado de operagdo na unidade. Esta tela também é uma tela
sensivel ao toque — toque suave na tela para diferentes operagdes da unidade
(consulte outras partes deste manual para detalhes de operacéo).

As impressdes e simbolos acima podem ser variados a partir da unidade principal exata.
Encaminhado a unidade principal para funcdes exatas e caracteristicas que se aplicaram.
Recomenda-se que o usudrio use o controle da tela de toque para operar. A maioria das
operacgdes desta unidade nao pode ser controlada pela unidade principal.
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1. - Como ler este manual

1.1. Como ler este manual
Este manual usa ilustragdes para ilustrar as ctapas e precaugdes. Fotos deste manual sdo apenas para reféncia, por -
favor prevaleca em espécie. Tag

Importante Marca de precaugdes, deve ser lido com ateng@o para evitar a ocorréncia de vida, ferimentos e outros

acidentes.

Instrugdes especiais, explicagdo suplementar, o Profeta e a marca de referéncia.
. Etiquetas de informagdes adicionais, auxiliar o operador de maquinas.

Dicas: Quando as instrugdes dizem e a descrigdo fisica da fungdo ndo ¢ a mesma, a funcionalidade real prevalece.
1.2. /. Aviso

Para garantir que vocé e seu carro e a seguranga pessoal dos outros, certifique-se de fazer os seguintes requisitos
basicos:

(DAntes de usar esta unidade, leia todas as instrugdes cuidadosamente. Siga as instrugdes como se causada pela

méaquina ao longo do mar, ela anulara a garantia.

(@para garantir a seguranga no transito e para evitar a violagio das normas de transito, ndo observe o programa e
opere a unidade enquanto dirige.

(®Para evitar curto-circuito, nio permita que a unidade entre em contato com a agua da chuva.

(DPara evitar um curto-circuito, ndo impega ou deixe objetos metalicos (como moedas ou ferramentas metalicas)
dentro do dispositivo.

®)Clique aqui para usar manualmente a maquina, a maquina ndo pode abrir seus préprios reparos, para reparo, por

favor, manutengdo da estagdo de reparo profissional.

(®)quando o motor estiver desligado, ndo use o estéreo do carro por um longo tempo, caso contrério ele ficard sem
bateria.

(@Nunca insira objetos nas ranhuras de ventilagdo ou outras aberturas do dispositivo.

(8)Nio use objetos afiados entre em contato, esfregue ou atinja a tela.
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2. - Interface principal

2.1. Habilitar ou desabilitar host

2.2. Power

Quando o interruptor de ignigdo estiver na posi¢do ACC ON, pressione o painel do interruptor na tela sensivel ao

1 chave para inicializar.

2.3. Off

depois que o host ¢ iniciado, pressione o interruptor na lateral da tela de toque 1 botdo por 2 segundos, o host

executara o desligamento.

2.4. interface principal

no modo inicializagdo, o sistema padrdo para entrar na interface de radio, tocar icone para entrar na interface

principal:

(Ddedos suavemente deslizando ao redor da tela para mudar a pagina principal da comunidade, pressionar e segurar

um icone para mover a posi¢ao do icone.

(@Em outra interface de fungdo, interface de toque (] icone retornar diretamente a tela anterior.

(3Em outra interface de fungdo, interface de toque (E] icone retornar diretamente para a tela principal.

(®icone daemon, toque [ 1 icone para ver recentemente aberto e executado em segundo plano.

(B)nenhum toque de interface principal (E] icone para entrar [todas as aplicagdes] interface.

®com o dedo na drea superior direita da interface principal para diminuir, pode abrir rapidamente as configuragdes do
carro Configuragdes De configuragdo de feedback WLAN Closed luminancia interface de configuragdo de fungao de

som.

(Dno toque de interface principal [fora datela] icone, vocé pode desligar a tela, tocar para abrir livremente.
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3. - Operacio de funcio de video
Esta fungdo pode reproduzir USB, disco rigido embutido conectado ao arquivo de video do dispositivo.

(DFormatos de arquivo de video de suporte ao produto, incluindo MPEG, MPG, MP4,3GP, MKV, AVI, FLV e assim

por diante.
@nao suporta reprodugio de video, porque o formato ndo & suportado e ndo pode ser reproduzido.

®no [interface principall toque [video] icone para inserir a interface a seguir:

como mostrado abaixo:

durante a reprodugio de video, deslize para cima e para baixo na area da mio esquerda para ajustar o brilho da tela,

ajuste o volume para a area direita.

.

Para garantir que vocé e seu carro e a seguranga pessoal dos outros, certifique-se de fazer os seguintes requisitos basicos:

Aviso

(DAntes de usar esta unidade, leia todas as instrugdes cuidadosamente. Siga as instrugdes como se causada pela

maquina ao longo do mar, ela anulard a garantia.

(@para garantir a seguranga no transito e para evitar a violagio das normas de transito, nio observe o programa e

opere a unidade enquanto dirige.
(3)Para evitar curto-circuito, nio permita que a unidade entre em contato com a égua da chuva.

(@Para evitar um curto-circuito, ndo impega ou deixe objetos metdlicos (como moedas ou ferramentas

metalicas) dentro do dispositivo.

(B)Clique aqui para usar manualmente a maquina, a méquina ndo pode abrir seus proprios reparos, para reparo,

por favor, manutengdo da estagdo de reparo profissional.

(©)quando o motor estiver desligado, ndo use o estéreo do carro por um longo tempo, caso contrério ele ficara

sem bateria.
(DNunca insira objetos nas ranhuras de ventilagdo ou outras aberturas do dispositivo.

(®)Nao use objetos afiados entre em contato, esfregue ou atinja a tela.
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hy
S. Operacio funcional do logotipo de inicializa¢do

Em [todas as aplicagdes] interface toque [Logotipo iniciar] icone para entrar na interface de configuragio de energia
Logotipo: Clique abaixo da tela (defina o logotipo da inicializagdo) para entrar na configuragio do logotipo da

inicializagdo.

/sdcard/boot_logo/

fmi

BUICK bmp
imnt/sdcard/boot logo/
BYD b,

Jmi ard/boot_logo.
CITROEM bmp

deard/boot_loga/

amra

Nota: Apenas o tamanho da tela cheia de arquivos BMP pode definir o logotipo da inicializagdo, o niimero de cores ¢ a
profundidade de cor BMP de 32 antes que eles possam, os arquivos BMP precisam ser colocados em um dispositivo

de armazenamento externo boot_logo diretorio abaixo

operagdo de reinicializagdo (opcional)

Tocar [todas as aplicagdes ] Interface [Restart] icone para entrar reiniciar a interface do sistema: Toque em OK para

reiniciar o sistema; reiniciar o sistema sem tocar no icone Cancelar
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6. - Recursos de telefonia

6.1. Recursos de telefonia

Nio [interface principal]l Tocar [Telefone] icone para inserir a interface a seguir:

Pair list

6.2. emparelhar e conectar

(Dquando o telefone estiver emparelhado com o host pela primeira vez, deve olhar para os passos: Abra o recurso

Bluetooth do telefone.

2)pesquisar por dispositivo Bluetooth mével ou procurar dispositivos Bluetooth através do host, e conectar.

(3)é exibido na tela do telefone uma mensagem, digite a senha (0000) no seu telefone e pressione (ENT).

(@ Apbs o emparclhamento, para entrar na interface a seguir Sistema Bluctooth apds reenergizagdo, cle se

conectara automaticamente ao ltimo telefone desconectado. Apos o emparelhamento bem sucedido, o estado de
conexdo canto superior direito [] icone ¢ branco, caso contrario, o status de conexdo (E deve abrir o telefone

Deixe todos os dispositivos Bluetooth proximos detectarem recursos, vocé pode procurar por hosts para dispositivos

Agenda mdiscagcm Ediscagcm .

procurar dispositivos

moveis. Historico de chamada

Bluetooth E Configuragdes bluetooth
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Discagem
Quando o telefone estiver conectado ao host for bem sucedido, digite o nimero de telefone através do teclado na tela

de toque, em seguida, tocar [ ] icone para fazer uma chamada. No processo de discagem, se inserir o nimero

errado, toque [ licone exclui por digitos unicos, pressione [ licone para excluir tudo. A interface a seguir:

(DTocar icone para exibir um teclado numérico, toque novamente em uma chamada para sair do teclado

numérico.

@Tocar [ ™ 1 icone para desligar o telefone.

®Tocar [ﬂ] chamada de 4udio icone para mudar para o aparelho com a unidade estéreo do carro.

@ Tocar (E] icone, vocé pode alternar o modo silencioso.

Vocé também pode desligar diretamente do seu telefone.

6.3. Lista telefénica

Interface Bluetooth touch [ icone para entrar na lista telefonica da seguinte forma interface:
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6.4. Historico de chamadas

Interface de toque Bluetooth [. icone para entrar na seguinte interface:

10010
10010

1001
‘.._"()0

10010
10010

(D Toque no canto inferior direito [ 1 icone para alternar saida chamadas recebidas interface de exibi¢ao.

Nota: Ap6s o sucesso da conexdo, o telefone envia uma mensagem de solicitagdo ( BC8-Andrdoid deseja acessar seus
contatos ¢ historico de chamadas que descja conceder acesso BC8-Andrdoid.ask Privileges? ) E pressione ENTER no
seu telefone, digite o download da lista telefonica, o download seja bem sucedido, os registros de chamadas
telefonicas e a lista telefonica serdo exibidos em tempo real para os registros de chamadas do host e a lista telefonica.

(Como parte do nome do dispositivo Bluetooth host ndo ¢ o mesmo, por favor, prevalega em espécic)

tocar interface Bluetooth [E] icone para inserir a interface a seguir:

@Toqueh [Cédigo PIN de nome do dispositivo ] teclado numérico pop-up, vocé precisard modificar o codigo PIN

nome do dispositivo

®Toque [@] icone para definir o [Resposta automatica automatical interruptor de fungdo.

Sel d

Set PIN

Auto Connect
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7. - operacio funcional do papel de parede

no [interface principal] Tocar [ Wallpaper] icone para entrar na interface a seguir, vocé pode selecionar seu papel de
parede favorito no fundo e arrastar o papel de parede pode navegar, em seguida, pressione [ Definir papel de parede ]

icone definir sucesso.

8. - material de limpeza

material de limpeza

Se a superficie do dispositivo tiver uma mancha, use um pano limpo e macio para remover manchas, como pano de

limpeza.

Se o painel estiver muito poderoso sujo, limpe com uma sujeira de detergente suave, em seguida, use um pano limpo e

macio para limpar o limpador.

o spray de limpeza de pegas mecanicas pode afetar o dispositivo diretamente no dispositivo. Pano duro ou usando
um liquido volatil (como mais fino ou dlcool) para limpar a superficie isso pode arranhar a superficie ou apagar o

carater.

9. _ operacio de radio

9.1. operagéo de radio

no [interface principal]l Tocar [Radio] icone para entrar na interface de radio:
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9.2.  Troca de banda
Tocar [BAND] icone para alternar entre FM1 FM2 FM3 AM1 AM2.

9.3. busca refinada

pressione [] e (] fcone aparando ponto a ponto, pressione longamente a pesquisa manual, quando a

pesquisa para o radio parard automaticamente.

9.4. busca automatica de estacbes de radio de armazenamento

(DLonga imprensa [ 1 icone novamente para entrar automaticamente no estado de pesquisa para locais de pesquisa

armazenados automaticamente. Toque no processo de pesquisa [.] icone para encerrar a busca automatica por uma

estagdo.

E@Bmda FM pode armazenar 18 estagdes de radio (FM1 FM2 FM3 cada 6), banda AM pode armazenar 12
estagdes de radio (AM1 AM2 cada 6)

(@pesquisar, pesquisar novamente apos a pesquisa vai parar automaticamente.

Funcio de musica Bluetooth

A fungdo de musica Bluetooth, ou seja, através do dispositivo de dudio para reproduzir arquivos de musica sem fio em seu
telefone, desde que este telefone celular deve ser capaz de suportar o protocolo Bluetooth correspondente. Quando o
dispositivo Bluetooth estiver conectado a maquina depois que o sistema de dudio se conectar automaticamente a um

telefone emparelhado. No [interface principal]l Toque [Misica Bluetooth] icone para inserir a interface a seguir:
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c Por causa de diferentes modelos de telefone e, em alguns casos, deve comegar a reproduzir arquivos de audio

através do teclado do telefone.

:
11. Funcio de papel de parede dinamico

no [todas as aplicagdes ] interface toque [ Papel de Parede ao vivo] icone para entrar na interface a seguir, escolha
seu papel de parede ao vivo favorito, arraste para cima e para baixo para navegar e, em seguida, pressione [ Definir

papel de parede ] conjunto de icones Definir sucesso.

12 _ Funcées das teclas do painel

Consulte os painéis fisicos, perguntas sobre a introdug¢do da chave correspondente. (Chaves de fungdo de peca Se o

desvio, por favor prevalega em espécic)
1. (mudar Mudo)
Na auséncia de poder estatal, imprensa curta para iniciar o anfitrido.

. | Ao 5
Dcom painel [ﬂ] caso chave, de acordo com este lado de {] chave ndo ¢ fungdo mudo no estado de

inicializagao, longo

Ichave esté fora do host, pressione o paincl[m]chavc para mudar para o modo silencioso.

pressionar o lado dol

@nenhum painel [] para baixo cena chave no modo inicial, pressione o painel [.] chave para mudar para o
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modo silencioso, pressione l] chave para desligar o host.
2. E (menu principal)

Em qualquer aplicativo, pressione para retornar a tela principal.
3. (Tecla de retrocesso)

Em qualquer aplicativo, pressione para retornar a0 menu anterior.
4. (aumentar o volume)

Em qualquer modo, aumente o volume.

5. H (reduciio de volume)

Em qualquer modo, pressione o volume para baixo.

13. - Operacio funcional de misica

(DEsta fungao pode reproduzir usb, em disco rigido embutido arquivos de 4udio do dispositivo conectado.

@0 produto suporta formatos de arquivos de musica, incluindo MP3, M4A, WAV, AMR, WMA, OGG, AAC, MID

e assim por diante.
@ nao suporta reproducio de musica, pode ser solicitado a formato ndo pode suportar nio pode ser reproduzido.

@no [interface principal] Tocar [musical icone para inserir a interface a seguir:

@Toque () e [l] icone para executar a miisica proxima musica tocada.

®Toque (n] icone para alternar entre pausar o jogo.

icone, escaneando a lista de musicas.
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5 e . . . -
® Toque [fe@] icone para alternar entre loop aberto repetir um tnico em uma repeticio de todos aleatdrios.

14._ Figura operacio de navegacio rapida

Esta fung@o pode ser USB, disco rigido interno conectado ao seu dispositivo para visualizar edi¢do de imagem.
(DO produto suporta formatos de arquivo de imagem, incluindo JPG, PNG, BMP, JPEG e afins.
@Reprodugio de formato de imagem sem suporte, porque o formato néo é suportado e nio pode ser reproduzido.

@Em [todas as aplicagdes ] interface toque [Planos expressos] icone para inserir a interface a seguir:

®@tocar o topo do [ &) 1 icone para selecionar as atividades do 4lbum e outras opgdes.
O Tocar [E] icone para definir os efeitos de navegagdo de arquivos da Lista de grade de laminagdo.

©Tocar [E] icone para definir o tipo Adicionar mostrar itens ocultos e outras opgdes.
Note:

1, Tocar [H] icone, clique [Configuragdes] - [Gerall - Selecione [contém arquivos de video] , vocé pode

reproduzir arquivos de video; quando ndo ha verificagdo em [contém arquivos de video] , arquivos de video, incapaz

de exibir.

2, parte da imagem néo pode editar texto Girar a esquerda ou girar para a direita, de modo que ndo exibira esses icones

de fungo.

15. - DEFINIR OPERACAO DE FUNCAO

15.1 DEFINIR OPERAGAO DE FUNGAO
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Em [todas as aplicagdes] interface toque [Configuragdes] icone para inserir a interface a seguir:

15.2 WLAN Configuracdes

abrindo e fechando WLAN

Toque [WLANT] ao lado do botdo para abrir o WLAN, WLAN abrir mais tarde, se vocé estiver cercado pela rede

WLAN na lista na coluna direita serd pesquisado. A interface a seguir:

 ameares

a figura acima, para procurar o nome de origem (no roteador, este nome é chamado de SSID, eles podem ser definidos,
geralmente ndo ¢ recomendado definido para chinés) pequena impressdo abaixo mais modo WLAN apertado sem fio,
cada nome por tras do icone do ventilador indica a for¢a do sinal WLAN, se o ventilador ao lado do grafico adicionado
um pequeno sinal de indicagdo de bloqueio ¢ criptografado , vocé precisa digitar uma senha antes que eles possam se

conectar.
Conectividade sem fio WLAN
Pesquisa para o wireless WLAN se ndo estiver criptografado, ele se conectara automaticamente ap6s abrir WLAN.

Se houver criptografia, clique no sem fio WLAN nome, uma senha aparecera automaticamente em uma janela,

geralmente s6 precisa digitar sua senha e clicar no canto inferior direito do botdo Conectar para conectar.

Verifique o canto inferior esquerdo das op¢des avangadas do Show mais tarde, haverd configuragdes mais detalhadas,

ao conectar esta fungdo pode ser selecionada de acordo com suas necessidades:
Proxy: Padrdo Nenhum (sem acesso ao geral, ndo estaré aqui, diga isso).

Configuragdes IP: O padrao ¢ DHCP, obtenha automaticamente enderego IP. Quando eleito como estatico, vocé pode

inserir manualmente o enderego IP.
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Uso de dados

pode consultar o uso do trafego e outras fungdes.

15.3 Mais configuragdes

Hotspot portatil de amarragdo: Toque [ Configuragdo] icone hotspot WLAN, digite a seguinte interface:

para modificar a senha de seguranca SSID da rede, toque [Savar] para definir o sucesso.

Rede Mével: pode ser definida para habilitar rede de dados, recursos de roaming de rede de dados moveis e outras

opgdes; Tocar [rede movell icone para inserir a interface a seguir icone para inserir a interface a seguir:

15.4  Entrada de idioma

Pégina de configuragdes em contato [ Entrada de idioma] icone para inserir a interface a seguir:
(D A pagina Configuragdes do idioma inclui selecionar as configuragdes do idioma, teclado e método de entrada.
@suporte a interface do produto para chinds, chinés tradicional e inglés.

B Tocar [método de entrada iFlyTek] icone a direita, vocé pode definir as configuragdes de entrada, configuragdes do

teclado, configurar voz, configuragdes de caligrafia, restaurar as configuragdes padrdo e outras fungdes.
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15,5  Configuragdes de data e hora

definir toque de interface [ Data e hora] icone para inserir a seguinte interface; vocé precisa definir a data, hora, fuso

horario, na interface correspondente em contato [completada] icone para definir definir sucesso.

15.6 informacdes do numero da versao

Configuragdes pagina em toque (no computador do veiculo), vocé pode visualizar o nimero de revisdo da versao
Android.

_ Operacio de recurso opcional

16.1  Operagao da fungdo AUX (opcional)

16.

plugue de tomada de entrada de video para conectar a entrada de video, plugue de entrada de 4dudio para conectar a

tomada de entrada de audio.

16.2 Operacéo funcional T-V (opcional)

Quando o aparelho estd conectado a uma tv digital plug-in na interface principal] toque em T-V] icone para iniciar

a fungdo de TV digital. Veja interface de usudrio funcional detalhada, diz operagdes de TV digital Bright.

16.3 Operagao da funcédo ES File Browser

no [todos os aplicativos Jinterface de toquel Explorador de arquivos ES Jicone para inserir a interface do navegador
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de arquivo ES.
Favoritos: Vocé pode acessar noticias, clima, documentos, videos, aplicativos, misica ¢ outros web via wi-fi
Local: O ES navegara automaticamente até¢ o diretorio raiz do armazenamento.

Gerenciador de arquivos USB, uma variedade de operagdes de arquivo, varias opgdes de exibicdo de arquivos e

fungdes de drea de transferéncia mais poderosas, fungao de pesquisa.
Biblioteca: insira disco U, vocé pode visualizar imagens, musica, reprodugdo de video ¢ outras fungdes.

Rede: Os usudrios podem fazer meu sistema de rede, LAN, disco de rede, navegac¢do FTP e outras fungdes para
transferir, copiar exclusdo de corte, renomear arquivos ¢ pastas, etc., também pode fazer backup do sistema O

software do sistema foi instalado.
16.4 Operagdo da fungéo da caixa de ferramentas (opcional)

na [todas as aplicagdes] interface toque [Ferramentas] icone para entrar na interface caixa de ferramentas. Cache

limpo: limpe ou remova seus arquivos indesejados :

(DToque em um icone de limpeza de teclas para excluir os arquivos de lixo indesejados da memoria, visualize o

proximo host a capacidade de espago restante usada.

@0Clique em Aplicar o icone no icone drop-down arquivos de musica de video mapa Selecionar Excluir ¢ excluir de
radio.

Monitor GPS: Vocé pode visualizar os pardmetros de status gps Glonss Compass ¢ parametros estaduais.
Uma configuragdo de clique: escolha o arquivo que deseja instalar toque no icone De configuragio de clique para
instalar, como nenhuma instala¢do, toque no icone Sair.

16.5 fungdes de instrugdes de operacédo

em [todas as aplicagdes] toqueno icone [especificagio] para entrar na interface de operagdo manual, deslize
suavemente da esquerda para a direita na interface com os dedos, vocé pode alternar para a proxima interface.

(Nota: descreve alguns dos recursos nas instru¢des de operagio do host)

17.- Operagoes de navegagao

17.1  Operagdes de navegacao

na [interface principall toque no icone [Navegagdol para entrar na interface de navegagdo. Ao pressionaratecla []
do painel para sair da tela de navegagio, alterne para a tela principal. Depois de sair da interface de navegagio, o plano de

fundo continuara a manter a navegagio.
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17.2 antes das instrugdes de navegagao

(DCertifique-se de que o host e a antena de satélite estejam conectados corretamente, comutado dentro de um
periodo de tempo, as antenas de satélite precisam receber sinais de satélite e atualizar as informagoes, vocé pode

esperar um pouco para funcionar desta vez A barra de status da tela exibe que o satélite tem marcas de registro.

@)Certifique-se de que o veiculo ndo estd na posigio do sinal de satélite recebendo lugares ruins, como tinel, ponte,

a0 lado dos edificios altos e afins.

(Bmotorista para ser destino de navegagio pré-definido no estado de estacionamento, o processo de movimentagéo

Naio opere a navegagio.
17.3 Descrigdo do mapa de navegacao

por causa da construgdo urbana e do rapido desenvolvimento do transporte rodovidrio, a empresa continuara
atualizando o mapa de navegagdo do mapa de navegagdo, por favor, mantenha-se a par das informagdes atualizadas
do mapa de navegagio, se encontrado para navegagdo Mapa de orienta¢io de rota com condigdes reais da estrada ou

situagdo de controle de trafego ndo €, de acordo com as condigdes reais da estrada, controle de trafego e regras de

trafego conduzir o veiculo.
17.4 Descricdo do mapa de navegagao

(@Voce pode encontrar todos os tipos de fungdes de pesquisa com base nas necessidades de software de navegagio

para chegar ao destino, definir o destino, comegar a planejar o caminho, uma navegagio.

(@na drea mais familiar do motorista, dirigir sua prépria escolha pode ser mais adequado do que o caminho da

situagdo de condugdo pode ser maior do que o planejamento de navegagdo de software de navegagdo.

17.5 Erro

erros de recepgdo de sinal de satélite em circunstancias normais, em cerca de 7 metros, e em alguns casos, a adogdo
oportuna deste produto de software ainda pode viés automaticamente corrigido, entio por favor observe que o driver

View Police para estar dirigindo as condi¢des reais da estrada prevalecem.

Note:

o ambiente do sistema de navegagdo é complexo, pode ser devido a grandes interferéncias eletromagnéticas externas

causadas por erro de operagfo, a navegag@o ndo estd funcionando corretamente (se ndo em um mapa, GPS e por isso

nenhuma imagem). Reiniciar GPS pode entrar em operagdo normal.
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1sl- Operacao da fungédo Configuragdes do carro

Operacao da fungao Configuracdes do carro

na [interface principal]l Toque no icone [Configuragdes do carro] para acessar a seguinte interface:

N Mo (5 e

18.1  Configuragdes de audio

arrastar o(= Jicone, pode ser ajustar arbitrariamente o volume de graves de médio alcance agudos. Tocarl .

1 icone para mudar para personalizar o rock classico do jazz e outros efeitos de volume. Tocar [E] icone

para ligar o alto-falante. Tocar [ Restaurar o padrdo] icone para restaurar o estado inicial.
18.2 configuragdes de campo sonoro

Toqueno fcone [Esquerdal e [Direital ,pode ser a esquerdae & direita para ajustar o equil{ brio do volume.

Toque [antesde]l e [depoisdo fconel , pode ser para cima e para baixo para ajustar o equili brio do volume.

Toque [ 1 icone, vocé pode configurar rapidamente o ponto central de controle de 4udio.

183 Configuragdes basicas

184  Tocar [ Configuragdo de tempo de fechamento] icone para definir o tempo fora da tela. Tocar

[@] icone para definir o tom de detecgdo do farol de estacionamento interruptor de inversio da fungdo de

inversdo da fungdo.
18.5 Configuragdes de navegacado

O caminho de navegagio foi configurado na fébrica, por favor, ndo entre na interface de navegagao esté livre para
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mudar o caminho. Caso contrario, pode causar um programa anormal.

18.6  configuragdes de luz de fundo

18.7  arrastar o [=] icone, o efeito pode ser ajustado configuragdes de luz de fundo.
18.8 Radio

escolher sua area de radio pais favorito.

18.9 padrédo

arrastar o [=] icone para ajustar o volume padrfo.

18.10 padrao

através do volante original, a maquina também pode ser controlada. Linha de controle do volante original do carro
eletrodo positivo, um eletrodo negativo ¢ um lado eletrodo positivo da linha de controle da maquina, um eletrodo
negativo conectado. Um a um pressionando o volante acima da tecla ¢ registra a ordem, clique nas configuragdes de

fungdo correspondentes para salvar as configuragdes.

18.11  Configuragdes de voz
18.12  no [ Configuragdes de voz] tela, deslize este icone, vocé pode controlar os interruptores de voz.
18.13  configuragao de fabrica

18.14 Natelade [configuragio de fabrical , toque no icone [Restaurar fabrical e insira a senha 1234 para

entrar.

Toque no icone Apagar tudo para restaurar as configuragdes de fabrica do sistema; o sistema sera reiniciado
automaticamente. Programas de terceiros apos o sistema ser restaurado para as configuracdes de fabrica ¢

todos tiverem sido instalados. Os dados do usudrio serdo perdidos.
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- Operagio funcional da CAMERA

Quando a unidade estd conectada & entrada de video CAMERA, [ todos os aplicativos] interface toque no {cone

[CAMERA] para acessar a seguinte interface:

No Signal

(Dquando 0 motor do carro ndo esta conectado com o equipamento, na tela da CAMERA néo mostra nenhum sinal.

(@Quando o dispositivo esta conectado com 0 motor do carro na tela camera exibe carga, a tela normal da cimera

frontal apos o carregamento.

Fungdo de exibigdo de entrada de video da CAMERA nativa apenas, ndo com fungdes do dispositivo de controle de

comunicagdo serial camera.
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20.- Solucio de problemas funcional

Guia de solugao de problemas comuns

Falha 1: Vocé nio consegue inicializar

Causa: O fusivel da fonte de alimentagio queimado

Solugdo: Substitua o fusivel do mesmo tipo

Falha 2: ndo consigo inicializar

Motivo: outros fatores que contribuem para o microprocessador ndo estar funcionando
Solugdo alternativa: apos 10 segundos, o host reinicia

Falha 3: depois que a chave de igni¢do ¢ desligada, as configura¢des sdo perdidas
Motivo: substitua a bateria ou fusivel

Solugdo: reconfigure as informagdes ¢ salve o

Falha 4: unidades de baixa renda

Motivo: o sinal de radio esta fraco

Solugdo: o carro ¢ movido para outra pesquisa de local novamente

falha 5: Sem imagem

Motivo: outros fatores que contribuem para o microprocessador ndo estar funcionando
Solugo alternativa: apos 10 segundos, o host reinicia

Falha 6: conduzir o processo ndo consegue visualizar a imagem

Causa: a condug@o do processo ndo tem permissdo para visualizar imagens

Solugdo: conecte o carro em um local seguro, o carro pare na faixa P, puxe o freio de mio

24/26



